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food delivery services

We have prepared favourite meals for you from the most popular restaurants
in Brno so that cousines from many countries are presented. We deliver your
orders up to 60 minutes. The prices are the same as you find in restaurants. Boxes
are not invoiced.

HOW TO ORDER

Telephone:  Simply choose a restaurant in the magazine, make a food selection,
and call our operator at phone 800 769 869 to place your order.

Internet: Visit our website and place your order there at www.delivery.cz.

IMPORTANT INFORMATION

Always provide your exact address and contact data for quicker delivery of your
order. If you wish to pay by credit card, euro, dollars or meal tickets, you should
give a notice to our operator. You can also make an online payment by credit card.

Please check your order right after our supplier hands it to you, while he is still
present. Our company does not bear any liability for food which is not consumed
within half an hour after delivery.

Our goal is to deliver your order in the shortest possible time. Our rated time
of delivery is 30 - 60 minutes. When ordering from more than one restaurant, the
time of delivery may be 30 minutes longer for each additional restaurant and we
invoice 80 CZK for each next restaurant.

If you have a special wish or bigger order, please inform us a day ahead.

Beverages:

Cola, Fanta, Sprite....11...40 CZK Red or white wine ...0,75 I......... 150 CZK
Pilsner Urquell..... 0,5 1... .40 CZK Mineral water....... ......1,5 1........... 25 CZK
Red Bull...............0,25 1... .70 CZK Bohemia sekt .............0,7 1 ......200 CZK
Operating time:

We accept your phone orders from 9.00 a.m. to 10.30 p.m. every day. We are also
happy to handle your internet orders.

We will gladly answer any of your questions or handle any of your
comments, so do not hesitate to contact our operators.

800 769 869

1

VAZENI KLIENTI, * X x -

.eurobest ¥

food delivery services

Pripravili jsme pro vas chutna jidla z nejoblibenéjsich restauraci v Brné, tak aby
byly zastoupeny kuchyné z riznych koutii svéta. Vami vybrana jidla doru¢ime do
60 minut. Ceny jidel jsou shodné s cenami v restauracich. Obaly nejsou uctovany.

JAK SI OBJEDNAT

Telefonem: Vyberte si restauraci z naseho katalogu, sestavte si menu a poté
zavolejte naSemu operatorovi na ¢islo 800 769 869.

Internetem: Navstivte nasi internetovou stranku www.dovozjidel.cz.

DULEZITE INFORMACE

Vzdy uvedte presnou adresu a kontaktni udaje pro rychlejsi dodani Vasi
objednavky.

Prejete-li si platit kreditni kartou, eury, dolary nebo stravenkami, je nutné
upozornit operatora pii zadani objednavky. MuzZete také zaplatit online pomoci
platebni karty.

Po prevzeti objednavku zkontrolujte v pritomnosti dodavatele. Nase firma bohuZzel
nemiiZe nést zadnou odpovédnost za pokrm, ktery neni zkonzumovan béhem pil
hodiny od dodani.

Nasim cilem je dodat objednavku v co nejkratsi dobé. Dodaci lhiita je 30 - 60 minut.
Pii objednavce z vice neZ jedné restaurace mize byt doba dodani delsi azZ o 30
minut pro kazdou restauraci. Za kazdou dal$i restauraci je G€tovan priplatek 80 K¢.

Mate-li zvlastni prani nebo vétsi objednavku, prosim informujte nas o den drive.

Napoje:

Cola, Fanta, Sprite....11...40 K¢
Pilsner Urquell......0,5 1.....40 K¢
Red Bull............... 0,251.....70 K¢

Cervené nebo bilé vino ...0,75 I.....150 K¢
Mineralni voda........cceeeeeee. 1,5 Lo 25 K¢
Bohemia sekt .........ccceeee.ee.0,7 1 .....200 K¢

Provozni doba:
Telefonické objednavky prijimame od 9,00 do 22,30 kazdy den. Budeme radi, kdyz
budeme moci zpracovat vase internetové objednavky nebo faxy.

Vasim dotaziim a pripominkam se radi budeme vénovat, proto nevahejte a
kontaktujte nasi kancelar.

800 769 869
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Delivery fee according to the place of delivery
Cena za dopravu dle z6ny mista doruceni

Yediovocale Malométice a ObFany

ernd Pole

Brno-stied

Zone - price
Zona - cena

[ ]1-80Ke
[ 12-110Ke
[ 3- 130 K¢
B 4 - 150 K&

Sls'n;:c]l(umémv Cernovice
T

Horni Herspice| 5

Zone 5 - 180 K¢
Zbéna5-180 K¢

Bilovice nad Svitavou, Dvorska, Mokri - Hordkov, Podoli,
Rajhrad, Rebesovice, Stielice, Slapanice, Zelesice

OUR TIP: For orders over 500 CZK we provide discount 60 CZK
NAS TIP: Pro objednavky nad 500 K¢& poskytujeme slevu 60 K¢

Sun - Sat 1100am - 1030 pm
Po - Ne 1100-2230

e DI A Baroko
aﬁ({/(( Orli 17, Brno

Cold Starters / Studené predkrm

BK01 Carpaccio 100g 149 K¢
marinate and finely cut sirloin of beef, with parmesan cheeses, green pepper, salt,
olive oil and lemon / marinované tence krajené platky hovézi svickové, podavané
za studena s parmezanem, zelenym pepiem, soli, olivovym olejem a citronem

BK02 Salmon tatar 100g / Tataracek z lososa 100g 149 K¢
fresh salmon mixed with capers, shallots, lemon, soya sauce, dijon mustard, olive oil
and herbs / svickova z lososa, rozmichana s kapary, $alotkou, citronem, sojovou
omackou, dijonskou hot¢ici, olivovym olejem a bylinkami

BK03 Lime scampi 100g / Limetkové krevety 100g 109 K¢
boiled shrimps in slightly spicy cream-mayonnaise tint, flavored with brandy, curry,
ketchup and lime juice, served on toast with green foliage / vatené krevety v jemné
pikantnim smetanovo-majonézovém prelivu, ochuceném brandy, kari, ke¢upem a
limetkovou Stavou, podavané na zeleném listu s toasty

BK04 Steak Tartar 200g / Tatarsky biftek 200g 269 K¢
raw sirloin of beef with onion, tomato ketchup, mustard, worchester sauce and
spice, dished with yolk | syrovd hovézi svickova s cibuli, keCupem, hoi¢ici,
worchesterovou omackou a korenim (grilovani koreni, kmin, majoranka, petrzel,
olivovy olej), podavana se Zloutkem

BKO5 Mozzarella cheese and tomato 100g / Syr mozzarella s rajéaty 100g
slices of tomato and mozzarella sprinkled with olive oil, balsamic vinegar and basil
/ platky rajéat a syra mozzarella zakapané olivovym olejem a balsamikovym
octem, zdobené bazalkou

BK06 Prosciutto and melon 50g / Prosciutto crudo s medovym melounem 50g.......... 109 K¢
thin strips of parma ham with sliced honey-dew melon /
tenké platky parmské Sunky piekladané pies mésicky medového melounu

BKO7 Cheese platter with grapes 200g /
Syrovy talif s lahodnymi syry a hroznovym vinem 200g 119 K¢
slices of eidam, blue cheese, hermelin and smoked cheese decorated with ground
cayenne pepper and grapes / platky eidamu, uzeného syra, nivy a hermelinu
zdobené mletou paprikou a hroznovym vinem

Soups / Polévk:

BK11 Chicken broth with noodles / Kuieci vyvar s masem a nudlemi ..........cccooccccomeceeenne.
BK12 Beef bouillin with egg / Hovézi bujon s vejcem
BK13 Cream of tomato with cheese / Tomatovy krém se syrem a $lehackou....
BK14 Garlic soup with cheese and croutons [

Cesnekova polévka s opeéenym chlebem a syrem 29 K¢
BK15 Goulash soup / Gulasova polévka 39 K¢
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Warm Starters / Teplé predkrmy

BK17

BK18

BK19

BK20

BK21

BK22

BK23

BK26

BK27

BK28

BK29

Baked chicken liver with cheese 150g / Zapékana Kkui‘eci jatra se syrem 150g...79 K¢
chicken liver, baked with smoked cheese, bacon and onion, served with fresh
vegetable / orestovand jatra na slaniné a cibulce, zapecena uzenym syrem,
zdobena zeleninou

Scampi with cheese dressing 100g / Krevety v syrové omacce 100g
scampi with blue cheese dressing, served with lettuce and garlic baguette [
orestované krevety prelité omackou z modrého syra, podavané na listovém salatu

s cesnekovou bagetou

Fried chicken in potato pancake 100g /

SmaZené kui‘eci minnonky v bramboraku 100g 89 K¢
pieces of chicken fillet, fried in a potato pancake, served with fresh vegetables /|
smazend kureci prsicka v bramborovém tésté, podavani s erstvou zeleninou

Diced chicken with peach and cheese 100g /

Gratinovany kui‘eci §palicek s broskvi a syrem 100g. 99 K¢
chicken pieces baked in eidam cheese, with bacon, hermelin and peaches, decorated

with sesame seeds |/ vrstvené kufeci maso se slaninou, hermelinem a broskvi,
zapecené eidamem a sypané sezamovym seminkem

Florentine chicken omelette 100g / Florentska kureci palacinka 100g .................. 89 K¢
chicken and mushroom omelette, with spinach and baked emmenthal cheese,
topped with whipped cream / palacinka plnéna smési kurectho masa, Zampiont a
smetany, pokladena na orestovaném S$pendtu, zapefena syrem emental

Bandits toast 100g / Zbojnicka topinka 100g 89 K¢
roast chicken with mixed vegetables, baked with cheese, onion and chilli, served

on toast / kufeci maso restované se zeleninovou smeési, cibuli a chilli paprickami,
pokladené na topinkach, zapecené syrem

Brocolli with cheese 200g / BroKolice se syrem 200g 79 K¢
brocolli baked in eidam cheese, sprinkled with grated almond /

varena brokolice zape€ena syrem eidam, sypana mandlovymi hoblinkami

Beef sirloin with cream and cranberries 150g /

Svickova na smetané s brusinkami, houskovy knedlik 150g
sirloin of beef covered in whipped cream and served with cranberry sauce and
bread dumplings / hovézi maso Spikované slaninou, pielité hustou smetanovou
omackou, zdobené Slehackou a brusinkami

Moravian goulash 150g /

MoravsKy gulas, houskovy knedlik a bramboracky 150g 109 K¢

beef goulash in dark beer, served with sausage, horseradish, chilli proper, boiled egg

and onion, with bread dumplings and potato pancakes / hovézi gulas na ¢erném

pivé, zdobeny klobasou, kienem, feferonkou, varenym vejcem a cibuli

Roast pork 150g / Veprovy vrabec, kysané zeli, bramborovy knedlik 150g........ 99 K¢
served with pickled cabbage and potato dumplings / dozlatova pecené vepiové

maso, prelité Stavou z vypeku, podavana s dusenym kysanym zelim

Fried pork steak 200g / SmaZeny vepiovy fizek 200g 129 K¢
served with lemon /

tizek z veprové kyty usmazeny v trojobalu, zdobeny klinkem citronu

Spicy pork spare ribs 800g / Pecena vepiova Zebra 800g 179 K¢
with spicy marinate, served on a platter with mustard, horse-radish and gherkins /
Zebra potfend pikantni marinddou, podavana na prkénku se tfemi hoicicemi,
kienem a sterilovanou okurkou

BK30

BK31

Pork spare ribs 800g / Vepi-ova Zebra Barbecue 800g 179 K¢
served with barbacue sauce and gherkins /

pecend korenéna veprova zebra podavana s omackou barbecue (sladkokysela,

mirné pikantni) a sterilovanou okurkou

Honeyed spare rib 800g / Vepiova Zebra s medem a zazvorem 800g.................. 179 K¢
pork ribs served with honey sauce, ginger and garlic / peCena kofenéna vepiova
Zebirka podavana s teplou omackou z medu, zdzvoru a cesneku

Fish / Ryby

BK35

BK36

BK37

BK38

BK39

BK40

BK41

BK42

BK43

BK44

Grilled barbel 200g / Grilovany pangasius 200g 109 K¢
marinated with a special mix of spices, served with lemon / grilovany filet

ze sumce, marinovany ve specialnim koteni, zdobeny klinky citronu

Grilled trout 200g / Pstruh na rostu 200g 129 K¢
marinated in lemon and decorated with herb butter and lemon / pstruh
macerovany citronovym olejem, zdobeny bylinkovym méslem a klinky citronu
Peppered trout 200g / Punkevni pstruh 200g 139 K¢
trout baked with english bacon covered in a creamy pepper sauce / pstruh peceny

v anglické slaninég, prelity jemnou smetanovo-paprikovou omackou

Trout with almonds 200g / Pstruh s mandlemi 200g 139 K¢
baked in butter and white wine, with almonds, decorated with lemon and apple /
pstruh peceny na masle, podlity bilym vinem, sypany mandlemi, zdobeny klinky
citronu a jablek

Grilled salmon 200g / Grilovany losos 200g 179 K¢
salmon steak marinated in a spicy soya sauce, served with herb butter and lemon /

steak z lososa marinovany v lehce pikantni sojové omacce, podavany s
bylinkovym maslem a citronem

Salmon with capers 200g / Losos s kapary 200g 179 K¢
marinated in wine vinegar, served with cream sauce and caper, decorated

with herbs and lemon / losos marinovany ve vinném octé, prelity smetanovou
omackou s kapary, bylinkami a kousky citronu

Salmon Baroko 200g / Losos Baroko 200g 199 K¢
baked with parma ham with a cream sauce, sage and broccoli / losos peeny

s parmskou Sunkou na $alvéji, pielity smetanovou omackou s brokolici

Grilled tuna steak 200g / Grilovany tunidk 200g 359 K¢
marinated in lemon and served with a creamy garlic sauce / tuiidk marinovany

v citronové $tave, prelity jemnou smetanovo-cesnekovou omackou

Baked tuna 200g / Tunak v alobalu 200g 359 K¢
baked in foil and served with asparagus, onion, spinach and sesame /

steak z tuniaka pokladeny zelenym chiestem, smési cibule a listového $penatu,
posypany sezamem, peeny v alobalu

Fee for each 10g / Doplatek za 10g 6 K¢

Poultry / Driibez

BK45

BK46

Fruity chicken 200g / Ovocné kure 200g 129 K¢
medallions of chicken served with ham, peach, pineapple and baked cheese / kuteci
medailonky pokladené platkem Sunky, broskvi a ananasem, zapecené syrem

Chicken Baroko 200g / Kure Baroko 200g 139 K¢
chicken breast filled with ham and eidam cheese, baked in foil, with garlic mix /

kapsa s kufecich prsou, plnéna Sunkou a syrem eidam, potiena cesnekovou

smési, pe¢ena v alobalu




BK47

BK48

BK49

BK50

BK51

BK52

BK53

BK54

BK55

BK56

BK57

BK58

BK59

Chicken in yoghurt 200g / Kui‘e v okofenéném jogurtu 200g.............ocweeeeeeerreeeees 139 K¢
breast of chicken, baked in foil with flavoured yogurt and apple /

kureci prsa obalena v okotfenéné jogurtové krusté s jablky, pecena v alobalu

Chicken Nicholas 200g / Kureci steak Nicolas 200g. 139 K¢
chicken leg, baked in foil with onion, tomato, ham, chilli and edam cheese /

steak z vykosténych kurecich stehen, prekryty smési cibule, raj¢at, paprik, liSek,

Sunky a eidamu, peceny v alobalu

Chicken wrapped in parma ham 200g /

Kure v parmské sunce plnéné bylinkovym syrem 200g 159 K¢
filled with cream cheese and flavoured with red wine and herbs /

zavitek z kurecich prsou naplnény smetanovym syrem ochucenym bylinkami,
zavinuty v parmské Sunce, poduseny na cerveném viné

Chicken with seafood 200g / Kuteci balicky s plody moie 200g ..........ccccooeuvurernees 139 K¢
breast of chicken with spinach, ham and prawns / filovana kapsa z kutecich prsou

se Spenatem, Sunkou a krevetami, zdobena fepnym dresinkem

Skewed chicken 200g / Kureci spiralky na jehle 200g 139 K¢
chicken breast with tomato, bacon and basil, covered with a creamy tomato sauce /
prouzky masa z kufecich prsou potfené rajcatovym protlakem s bazalkou,
zavinuté se slaninou, podlité smetanovo-rajcatovou omackou

Baked chicken 200g / ZapéKkany véjir 200g 149 K¢
chicken leg baked with ham, asparagus, eidam and smoked cheese /

vrstvené medailonky ze stehennich rizki, zapecené Sunkou, chiestem, eidamem a
uzenym syrem

Chicken Galileo Galilei 200g / Kureci Gailleo Galilei 200g 159 K¢
spicy mix of chicken breast, chilli, onion, mushrooms and sour cream, wrapped in a
tortilla / pikantni smés z kufecich prsou, papriky, cibule, Zampioni a zakysané
smetany zabalena do tortil

Chicken breasts Angelica 200g / Kureci prsicka Angelika 200g...........cccccccccnmeeees 139 K¢
breast of chicken in a plum sauce with garlic and cheese / medailonky z kufrecich

prsou prelité Svestkovou omackou s ¢esnekem, posypané strouhanym syrem

Chicken Pao 150g / Kuie Pao 150g 149 K¢
pieces of chicken breast in egg with chilli, leek, peanuts, soya sprouts, soya sauce

and wine / nudlicky z kufecich prsou obalené v bilku a Skrobu, podusené

s paprikou, pérkem, ofisky, sojovymi vyhonky, dochucené sojovou omackou a

vinem

Spinach chicken 200g / Spenatové kuie 200g 149 K¢
breast of chicken filled with eidam cheese and spinach leaves, covered

with a creamy spinach sauce / kapsa z kurecich prsou plnéna syrem eidamem a
listovym Spenatem, prelitd smetanovo-Spendtovou omackou

Don Quiote chicken 200g / Kureci steak Don Quiote 200g 149 K¢
chicken steak served with parmesan cheese in a creamy sauce / kufeci stehenni

steak gratinovany parmezanem, podavany se smetanovou omackou

Chicken steak in herbs 200g / Kuieci steak v bylinkach 200g...........cccccoouueeerinnees 129 K¢
marinated in olive oil and herbs /

prsni steak marinovany ve smési olivového oleje a bylinek

Chicken steak Rembrand 200g / Kuieci steak Rembrand 200g............cccccsmeeees 139 K¢
chicken steak in a creamy raspberry sauce with hazel nuts /

prsni steak se smetanovo-malinovou omackou s liskovymi ofisky

Pork / Vepi‘ové maso

BK62

BK63

BK64

BK65

BK66

BK67

BK68

BK69

BK70

BK71

BK72

BK73

BK74

Bear's slaws 200g / Smazené medvédi tlapky 200g 149 K¢
fried pork, filled with ham, eidam, smoked cheese and pickled peppers /

smazenda veprova kapsa, potfend maslem, naplnénd Sunkou, eidamem, uzenym
syrem a feferony

Shakespeare’s secret 200g / Shakespearovo tajemstvi 200g
spicy mix of salami, onion and hermelin in a traditional potato pancake /

pikantni masova smés z cibule, policanu a hermelinu, naplnéna do staroceského
bramboraku

Steak Moliere 200g / Steak Moliére 200g 159 K¢
pork steak roasted with eggs, mushrooms, ham and eidam cheese /

peceny steak, zapeceny smési vajec, zampiont, Sunky a eidamu

Steak Sixtus V. 200g / Steak Sixtus V. 200g 159 K¢
pork steak roasted with mixed vegetables (onions, tomatoes, black olives and basil)

and sprinkled with parmesan cheese | peleny steak, prelity zeleninovou smési

z cibule, rajcat, cernych oliv a bazalky, sypany parmezanem

Pork steak in pepper coat 200g / Vepiovy steak v pepri 2008 ..........cccoouweeermeeeennnn. 129 K¢
roasted in crushed black pepper and served with a choice of cream, wine or pepper

sauce / steak obaleny v drceném pepfi, podlity vinnou smetanovo-pepfovou
omackou

Philip IV’s cutlets 200g / Prokladana vepiova panenka Filipa IV. 200g.............. 159 K¢
pork cutlets with fried onion, bacon and tomatoes /

medailonky z panenky prokladané grilovanou cibuli, anglickou slaninou a rajcaty

Brno dragon 200g / Brnénsky drak 200g 169 K¢
pork steak shaped into a dragon, glazed with mustard and served with bacon and
pickles / filovana panenka potiena hot<cici, stylizovand pomoci opecené anglické
slaniny a nakladané okurky do tvaru draka

Medallions and mozzarella 200g /

Veprové medailonky s mozzarelou a rajéaty 200g 169 K¢
pork medallions, served with tomatoes, mozzarella and olive oil /

medailonky zpanenky, pokladené rajcaty, potrené bylinkovym olejem a
gratinované syrem mozzarella

Grilled pork chop 200g / Vepiova panenka na jehle 200g 169 K¢
pork medallions, served onions and mushrooms /

medailonky grilované na $pejlich s cibuli a Zampiony

Burritos 200g 179 K¢
pork pieces roasted in chilli oil, wrapped in a tortilla with tomatoes and chilli beans,

and topped with sour cream / nudlicky z veptrové panenky opecené v chilli oleji ve

smeési s rajc¢aty a ¢ervenymi fazolemi, zabalené do tortil prelitych zakysanou
smetanou

Miguel Cervantes chops 200g / Vepi-ova panenka Miguela Cervantese 200g... 169 K¢
grilled pork and sausage, served with a spicy cream /

grilovana panenka protknuta klobasou, prelita pikantni smetanovou omackou

Ruben’s marinate 200g / Vepi'ova panenka Rubens 200g 159 K¢
marinated pork grilled with garlic and bacon / marinovana panenka pecena na

grilu, Spikovana ¢esnekem, zdobena opecenou anglickou slaninou

Oliver Cromwell’s chops 200g / Veptova panenka Olivera Cromwella 200g....169 K¢
grilled pork stuffed with plums, raisons and almonds, topped with a plum sauce /
grilovana vepfrova panenka plnéna suSenymi $vestkami, rozinkami a mandlemi,
prelita Svestkovou omackou




Veal / Teleci maso

BK75

BK76

BK77

BK78

Veal steak Joffrey 200g / Teleci steak Joffrey 200g 239 K¢
marinated leg of veal with anchovies, fried egg and parma ham / marinovany teleci

steak z kyty se sdzenym vejcem zdobenym ancovickami a parmskou Sunkou

Veal steak Voltaire 200g / Teleci steak Voltaire 200g 239 K¢
marinated leg of veal roasted with asparagus and cognac, served with three cheeses

/ marinovany teleci steak z kyty s chiestem a konakem, gratinovany se tiemi

druhy syrit (eidam, uzeny syr, hermelin)

Veal with mushrooms 200g / Teleci steak s liSkami 200g. 239 K¢
marinated veal steak with mushrooms and cream / marinovany teleci steak z kyty,
prekryty houbami smazenymi na masle, zjemnénymi smetanou

Veal steak with Swiss cheese 200g / Teleci steak s ementalem 200g.................... 239 K¢
marinated veal steak cooked with emmenthal cheese and a light cream sauce /
marinovany teleci steak z kyty, gratinovany se syrem emental, podlity jemnou
smetanovou omackou

Beef / Hovézi maso

BK80

BK81

BK82

BK83

BK84

BK85

BK86

BK87

Chateaubriand 300g / Chateaubriand z hovézi svickové 300g............ccouururinnees 399 K¢
double fillet roasted in butter with bearnaise sauce served with warm mexican
vegetables / filovany dvojity steak peceny na masle, podlity Zzloutkovou
béarnskou omackou, podavany s teplou mexickou a zeleninou

Steak Buckingham 200g 149 K¢
beef steak marinated in a spicy mixture of honey, cognac, onion, curry, tabasco and
worcester sauce / marinovany steak z hovézi roSténé s ostrou smési medu,
konaku, cibule, kari koreni, tabasca a worchestru

Qeen Anne’s steak 200g / Steak kralovny Anny 200g 149 K¢
marinated in a delicate barbacue sauce, decorated with lemon / marinovany steak

z hovézi rosténé, prelity delikatni omackou barbecue, zdobeny citrony

Rumpsteak 200g 159 K¢
marinated in a mixture of herbs and spices, decorated with grated horse radish and
served with grilled corn / steak z hovéz{ ro$téné marinovany ve smési bylinek a
koteni, zdobeny nastrouhanym kienem, podavany s grilovanym kukufi¢nym
klasem

Steak Constance 200g 169 K¢
beef steak served with tomato sauce, black olives, onion, garlic and basil, sprinkled

with parmesan / marinovany steak z hovézi rosténé, vrstveny salsou z rajcat,
cernych oliv, cibule, ¢esneku a bazalky, sypany parmezanem

Steak Mylady 200g 159 K¢
marinated steak served with hermelin cheese and grated almonds / marinovany

steak z hovézi rosténé, gratinovany hermelinem, sypany mandlovymi hoblinkami

Steak Richelieu 200g 169 K¢
beef steak served in a spicy mix of onion, garlic, peppers, chillies, tomato sauce,

green olives and Dijon mustard, decorated with horse radish and tartar sauce /
marinovany steak z hovézi ros$téné, podavany v ostré smési z cibule, Cesneku,
papriky, feferonu, rajéatového protlaku, zelenych oliv a dijonské hot¢ice, zdobeny
krenem a tatarskou omackou

Pepper steak 200g / Biftek s pepiovou omackou 200g 279 K¢
beef steak in crushed pepper, served with a pepper sauce / biftek z hovézi svickové
obaleny v drceném pepfri, pielity smetanovou pepfovou omackou

BK88

BK89

BK90

BK91

BK92

BK93

BK94

BK95

BK96

BK97

BK98

Pepper steak 300g / Biftek s pepiovou omackou 300g 379 K¢
beef steak in crushed pepper, served with a pepper sauce / biftek z hovézi svickové
obaleny v drceném pepfi, prelity smetanovou pepiovou omackou

Steak D’Artagnan 200g / Biftek D’Artagnan 200g 299 K¢
beef steak served with a spicy mix of roasted potatoes, onions, peppers, tomatoes

and ketchup / biftek z hovézi svickové, podavany na pikantni smési restovanych
brambor, cibule, papriky, raj¢at a kec¢upu

Steak D’Artagnan 300g / Biftek D’Artagnan 300g 399 K¢
beef steak served with a spicy mix of roasted potatoes, onions, peppers, tomatoes

and ketchup / biftek z hovézi svickové, podavany na pikantni smési restovanych
brambor, cibule, papriky, rajéat a kecupu

Steak Athos 200g / Biftek Athos 200g 299 K¢
beef steak with bacon and smoked cheese, served with a fried egg / biftek z hovézi
svickové zapecCeny s anglickou slaninou a uzenym syrem, zdobeny sizenym
vejcem

Steak Athos 300g / Biftek Athos 300g 399 K¢
beef steak with bacon and smoked cheese, served with a fried egg / biftek z hovézi
svickové zapecCeny s anglickou slaninou a uzenym syrem, zdobeny sizenym
vejcem

Steak Portos 200g / Biftek Portos 200g 299 K¢
beef steak in wine marinate, roasted with ham and mushrooms, decorated

with cream, lemon and herb butter / biftek z hovézi svickové macerovany ve viné,
restovany se Sunkou a houbami, zdobeny smetanou, bylinkovym maéaslem a
citrony

Steak Portos 300g / Biftek Portos 300g 399 K¢
beef steak in wine marinate, roasted with ham and mushrooms, decorated

with cream, lemon and herb butter / biftek z hovézi svickové macerovany ve viné,
restovany se Sunkou a houbami, zdobeny smetanou, bylinkovym maslem a
citrony.

Steak Aramis 200g / Biftek Aramis 200g 299 K¢
beef steak stuffed with bacon and blue cheese, served with a creamy herb and
ginger sauce |/ biftek z hovézi svickové plnény slaninou a nivou, podavany

ve smetanovo-bylinkové omacce se zazvorem

Steak Aramis 300g / Biftek Aramis 300g 399 K¢
beef steak stuffed with bacon and blue cheese, served with a creamy herb and
ginger sauce |/ biftek z hovézi svickové plnény slaninou a nivou, podavany

ve smetanovo-bylinkové omacce se zdzvorem

Chilli con carne in bread roll 200g / Chilli con carne v chlebu 200g .................... 149 K¢
beef pieces cooked in a spicy sauce with red beans, onion, garlic, tomatoes, chillies,
ketchup and red wine, decorated with cream / kousky masa z hovézi rosténé v
pikantni ostré omacce, orestované se Sarlatovymi fazolemi, cibuli, ¢esnekem,
rajcaty, feferony, chilli paprickami, kecupem a cCervenym vinem, zdobené
smetanou

King Ludvig XIII's steak 200g / Steak Krale Ludvika XIII 2008.............ccccouueeeerrmmnne 159 K¢
beef steak marinated in spices, ketchup and lemon juice, served with roasted
vegetables | steak z hovézi ro$téné marinovany v koreni, kecupu a citronové
$tavé, podavany s opecenou zeleninou
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Specialties / Speciali odniku

BK99 Chicken Enchiladas 200g / Kuieci Enchiladas 200g 149 K¢
spicy chicken pieces baked with cream and eidam cheese, wrapped in a tortilla /
pSenic¢na placka naplnéna smési kureciho masa, smetany a specidlniho koreni,
vloZena do pekacku, zapecena eidamem

BK100 Spinach Enchilada 200g / Enchiladas se Spenatem 200g 159 K¢
spicy chicken pieces baked with cream, spinach, garlic and eidam cheese, wrapped
in a tortilla / pSeni¢na placka naplnénd smeési kufeciho masa, smetany a
specialnitho koreni, vlozend do pekacku, zapecend eidamem se Spenatem a
¢esnekem

BK101 Chicken pyramid 200g / Kuieci pyramida 200g 139 K¢
fillets of chicken breast in potato pancakes, covered with blue cheese sauce,
decorated with fruit / medailonky z kutecich prsou pokladené na bramboraccich,
prelité nivovou omackou, zdobené ovocnym Spizem

BK102 Mix grill 300g / Mix grill 300g 199 K¢
platter of sirloin of beef, chicken breast fillets and pork chops, served with a creamy
parmesan sauce / medailonky ze tii druhG masa - hovézi svickové, veprové
panenky a kurecich prsou, prelité smetanovo-parmezanovou omackou

BK103 Baroko skewers 200g / Spiz Baroko 200g 169 K¢
chicken breast, pork, bacon and spiced sausage grilled on a skewer with onions, red
peppers and grated cheese |/ kostky veprové panenky, kurecich prsou, anglické
slaniny, klobasy, cibule a papriky grilované na jehle, gratinované uzenym syrem

BK104 Martin Luther medallions 200g / Medailonky Martina Luthera 200g.................... 179 K¢
pork fillets in a cream sauce with chicken liver, mushrooms and eidam cheese [
veprové medailonky prelité smetanovou omackou s kurecimi jatry a Zampiony,
sypané eidamem

BK105 Traditional Czech hot-pot 200g / Staroceska panev 200g 149 K¢
lightly spiced mix of pork chops, sausages, bacon, mushrooms and potatoes, covered
in a cream with a pinch of garlic, basil, rosemary and chilli / jemné pikantni
staroeskd smés z veprové panenky, klobdsy, anglické slaniny, Zampionl a
brambor, zalitd smetanou, dochucena Cesnekem, bazalkou, majorankou a chilli
kofenim

BK106 Baroko pan 200g / Pekac Baroko 200g 159 K¢
stir - fried mix of pork, spiced sausage, onion and boiled potatoes, with grated
eidam / smés veprové panenky, klobasy, anglické slaniny, cibule a varenych
brambor, zapecena se syrem eidam

BK107 Baroko platter 500g / Misa Baroko 500g 469 K¢
medallions of beef, pork and chicken, served with warm vegetables and four special
sauces / medailonky z hovézi svickové, vepirové panenky a kuteciho, podavané s
teplou zeleninou a ¢tyimi druhy omacek

BK108 Steak platter 1000g / Steakova misa 1000g 979 K¢
five fillets - sirloin, rumpsteak, pork, veal, chicken - all served with grilled
vegetables and four special sauces / pét filovanych steakd z hovézi svickové,
hovézi rosténé, teleci kyty, veprové panenky a kufecich prsou, podavané
s grilovanou zeleninou a ¢tyfmi druhy omacek

Cheese / Syry

BK126 Fried cheese with ham 100g / SmaZeny syr se Sunkou 100g .99 K¢

platek syra eidam proloZeny platkem Sunky
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BK127 Hermelin in potato 100g / Hermelin v bramboraku 100g 99 K¢
syr hermelin obaleny v bramborovém tésté, usmazeny dokrupava
BK128 Almond and hermelin cheese 100g / Mandlovy hermelin 100g............cccooecrrmnn. 119 K¢

fried cheese with almonds, decorated with sesame seeds and cranberries |
syr hermelin $pikovany mandlemi, usmazeny v sezamové strouhance, zdobeny
brusinkami

BK129 Fried cheese selection 150g / Syrova variace 150g 109 K¢
eidam, hermelin, smoked cheese - fried until golden brown /
eidam, uzeny syr a hermelin osmazeny dozlatova

BK130 Blue cheese with bacon 120g / Niva se slaninou 120g 119 K¢
fried in egg batter with strips of bacon /
syr niva s prouzky anglické slaniny usmazeny ve vaje¢ném tésticku

Pasta / Téstoviny

BK109 Spaghetti 300g / Spagety 300g 35 K¢
BK110 Fusilli 300g 35 K¢
BK111 Gnochi 300g 45 K¢
BK112 Penne 300g 45 K¢
BK113 Farfalle 300g 45 K¢

Pasta sauces / Omacky Kk téstovinam

BK114 Carbonara 79 K¢
bacon, cream and egg yolks, sprinkled with parmesan cheese /
omacka z anglické slaniny, smetany a Zloutku, sypana parmezanem

BK115 Mario 99 K¢
chicken, spinach, garlic and cream /
omacka z restovaného kureciho masa, listového Spenatu, cesneku a smetany

BK116 Tonno 89 K¢
tomato sauce with onion, garlic and tuna fish /
raj¢atova omacka s cibuli ¢esnekem a turidkem

BK117 Parma 109 K¢
cream sauce with onion, Parma ham, egg yolk, sprinkled with parmesan cheese /
smetanova omacka s cibuli, parmskou Sunkou a Zloutkem, sypana parmezanem

BK118 Gorgonzola 99 K¢
cream and blue cheese sauce, sprinkled with parmesan cheese /
smetanovo-nivova omacka, sypana parmezanem

BK119 Aglio olio 79 K¢
olive oil, sun dried tomatoes, garlic and chilli peppers /
omacka s olivovym olejem, suSenymi rajcaty, cesnekem a chilli paprickami

BK120 Spinaci 79 K¢
spinach, olive oil, ham, onion and garlic / omécka s restovanym listovym
Spenatem na olivovém oleji, Sunkou, cibuli a cesnekem

BK121 Olio brocolli 109 K¢
broccoli, olive oil and chicken nuggets /
omacka s brokolici a restovanym kufecim masem na olivovém oleji

BK122 Prosciutto brocolli 119 K¢
cream sauce with Parma ham, broccoli and parmesan /
smetanova omacka s parmskou Sunkou a brokolici, sypand parmezanem

BK123 Arabiata 99 K¢
fresh tomatoes, Parma ham, onion, black olives and chilli /
omacka z Cerstvych rajcat, parmské Sunky, cibule, cernych oliv a chilli
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BK124

BK125

Piccolo polo 119 K¢
blue cheese sauce with chicken bits, garlic and broccoli |

smetanovo-nivova omacka s kutfecim masem, ¢esnekem a brokolici

Montanara 99 K¢
olive oil, mushrooms, capari, sun dried tomatoes and parmesan / omacka
solivovym olejem s liSkami, plody capary a suSenymi rajCaty, sypané
parmezanem

Side dishes / Piilohy

BK131

BK132
BK133

BK134
BK135

BK136
BK137
BK138
BK139
BK140
BK141
BK142
BK143
BK144

Boiled potatoes with butter and parsley /

Vai'ené brambory s maslem a petrzelkou 25 K¢
Boiled potatoes with eidam cheese / Vaiené brambory se syrem eidam................. 45 K¢
Mashed potatoes with spring onion and bacon bits /

Stouchané brambory s cibulkou a slaninou 30 K¢
Roasted potatoes / Opékané brambory 25 K¢
Farmer’s potatoes [/ Sedlacké brambory 40 K¢
with garlic, marjoram and bacon / s ¢esnekem, majorankou a anglickou slaninou

Potato wedges / Americké brambory 35K¢
Wedges with blue cheese / Americké brambory se sypanou nivou ... 55 K¢
Wedges with garlic / Americké brambory s cesnekem 35K¢
Chips / Bramborové hranolky 30 K¢
Potato croquettes / Bramborové krokety. 35 K¢
Crisps Baroko / Lupinky Baroko 35K¢
Mignon potato pancakes / Bramboracky 30 K¢
Potato salad with mayonnaise / Bramborovy salat s majonézou 30 Ke
Pasta / Téstoviny 35 K¢

Cold sauces / Studené omacky

BK151
BK152
BK153

Tatar sauce / Tatarska omacka 15 K¢
Spicy sauce / Dabelska omacka 20 K¢
Cheese sauce [/ Syrova omacka 20 K¢

Warm sauces / Teplé omacky

BK145

BK146

BK147

BK148

BK149

BK150

Barbecue sauce / Barbecue omacka 20 K¢
slightly spicy sweet and sour, especially suited to grilled dishes /
mirné pikantni sladko-kysela, vhodna zejména ke grilovanym pokrmtim

Chilli sauce / Chilli omacka 20 K¢
tomatoes and chilli / velmi ostra omacka z chilli a tomatu
Cumberland sauce /| Cumberland omacka 30 K¢

sweat and sour, with cranberries and wine /
sladko-kyseld omacka z brusinek a vina

Cheese sauce / Syrova omacka 30 K¢
creamy blue cheese sauce / smetanovo-nivova omacka

Garlic sauce / Cesnekova omacka 25 K¢
garlic and cream / jemna smetanovo-cesnekova omacka

Cream sauce with broccoli / Brokolicova omacka 30 K¢

smetanova omacka s brokolici
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Salads / Salaty

BK154

BK155

BK156

BK157

BK158

BK159

BK160

BK161

BK162

BK163

BK164

BK165

Tomato salad 200g / Rajcatovy salat 200g 35 K¢
tomato wedges drizzled with dressing, sprinkled with slightly chopped onion /
mésicky rajcat prelité zalivkou, posypané drobné nakréjenou cibulkou

Cucumber salad 200g / Okurkovy salat 200g 35 K¢
grated cucumber vinaigrette topped with pepper /

strouhany okurek prelity zalivkou s peprem

Lettuce and bacon bits 200g / Hlavkovy salat se slaninou 200g.............ccccccccnmeeeeenne. 45 K¢
lettuce leaves dipped in dressing, sprinkled with a piece of fried bacon /

listy salatu macené v zalivce, posypané kostickami restované slaniny

Mixed vegetables 200g / Michany salat 200g. 50 K¢
tomatoes, cucumbers and peppers, served on lettuce salad, drizzled with dressing /
kostky rajcat, okurek a papriky, podavané na hlavkovém salaté, prelité zalivkou

Mixed vegetables with Feta cheese 200g / Sopsky salat 200g 55 K¢
tomatoes, cucumbers, peppers and finely chopped onions, served on lettuce salad,
topped with dressing, sprinkled with feta cheese / kostky rajcat, okurek, papriky a
najemno nakrdjené cibule, poddvané na hlavkovém salaté, prelité zalivkou,
posypané balkanskym syrem

Mixed vegetables with Feta cheese 450g / Sopsky salat 450g 95 K¢
tomatoes, cucumbers, peppers and finely chopped onions, served on lettuce salad,
topped with dressing, sprinkled with feta cheese / kostky rajcat, okurek, papriky a
najemno nakrdjené cibule, poddvané na hldvkovém salaté, prelité zalivkou,
posypané balkanskym syrem

Greek salad 200g / Recky salat 200g 59 K¢
tomatoes, cucumbers, peppers and finely chopped onions, served on lettuce salad,
topped with dressing, sprinkled with feta cheese and black olives / kostky rajcat,
okurek, papriky a najemno nakrajené cibule, podivané na hlavkovém salaté,
prelité zalivkou, sypané balkanskym syrem a cernymi olivami

Greek salad 450g / Recky salat 450g 99 K&
tomatoes, cucumbers, peppers and finely chopped onions, served on lettuce salad,
topped with dressing, sprinkled with feta cheese and black olives / kostky rajcat,
okurek, papriky a najemno nakrajené cibule, podivané na hlavkovém salate,
prelité zalivkou, sypané balkanskym syrem a ¢ernymi olivami

Pasta salad 200g / Téstovinovy salat 200g 55 K¢
fusilli with tomatoes, cucumbers and peppers, served on lettuce salad, sprinkled

with eidam cheese / fusilli s kostkami rajcat, okurek a papriky, podavané

na hlavkovém salaté, posypané syrem eidam

Pasta salad 450g / Téstovinovy salat 450g 95 K¢
fusilli with tomatoes, cucumbers and peppers, served on lettuce salad, sprinkled

with eidam cheese / fusilli s kostkami rajéat, okurek a papriky, podavané

na hlavkovém salaté, posypané syrem eidam

Tuna salad 200g / Salat s tuiniakem 200g 65 K¢
tomatoes, cucumbers and peppers served on lettuce salad, tuna lining and boiled

egg / kostky rajcat, okurek a papriky podavané na hlavkovém salaté, pokladené
tunidkem a varenym vejcem

Tuna salad 450g / Salat s tuiniakem 450g 105 K¢
tomatoes, cucumbers and peppers served on lettuce salad, tuna lining and boiled

egg / kostky rajcat, okurek a papriky podavané na hlavkovém salaté, pokladené
tutidkem a vafenym vejcem
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BK166

BK167

BK168

BK169

Chicken salad 200g / Salat s kufecim masem 200g 65 K¢
tomatoes, cucumbers and peppers, served on lettuce salad, sprinkled with corn and
roasted chicken / kostky rajcat, okurek a papriky, poddvané na hlavkovém salaté,
sypané kukufici a restovanym kufecim masem
Chicken salad 450g / Salat s kufecim masem 450g
tomatoes, cucumbers and peppers, served on lettuce salad, sprinkled with corn and
roasted chicken / kostky rajcat, okurek a papriky, podavané na hlavkovém salaté,
sypané kukufici a restovanym kufecim masem

Lettuce salad with chicken liver 250g / Hlavkovy salat s kui‘ecimi jatry 250g....99 K¢
lettuce leaves lining fried chicken livers with onions /

listy hlavkového salatu pokladené restovanymi kuiecimi jatry na cibulce

Pasta salad with Parma ham 450g /
Téstovinovy salat s parmskou Sunkou 450g
fusilli with tomatoes, cucumbers and peppers served on cabbage salad, lining
Parma ham and mozzarella / fusilli s kostkami rajcat, okurek a papriky podavané
na hlavkové salaté, pokladené parmskou Sunkou a mozzarelou

105 K¢

135 K¢

BK170 Baroko salad 250g / Salat Baroko 250g 135 K¢

sliced lettuce, lining chicken, mozzarella and olives /

nudlicky hlavkového salatu, pokladené kurecim masem, mozzarelou a olivami
Pastries and desserts /| Mou¢niKky a dezerty
BK171 Pancakes with strawberries, whipped cream and chocolate 300g /

Palacinky s jahodami, $lehackou a ¢okoladou 300g 69 K¢
BK172 Apple roll with whipped cream / Jablkovy zavin se Slehackou............ccccoouvceunmmeceennne. 49 K¢
BK173 Armenian honey cake 100g / Medova marlenka 100g 39 K¢
BK174 Armenian milk and cocoa cake 100g / Cokoladova marlenka 100g...................... 39 K¢
BK175 Tiramisu 59 K¢
BK176 Lemon sorbet with fresh mint 120g /

Sorbet z citronu zdobeny cerstvou matou 120g 59 K¢

Special offer - should be ordered 2 or more days before /

Specialni nabidka podniku - objednani 2 a vice dni predem

BK177

BK178

BK179

BK180

Roast goose with fruit 1000g / Pecena husa s prichuti ovoce 1000g
served with a mincemeat, sage and apple stuffing, decorated with baked apples /
pecend husa nadivana mletym vepfovym masem, Salvéji a jablky, podavana
s peCenymi jablky plnénymi nadivkou ze suSenych Svestek, mleté skotice a
calvadosu a zahusténou $tavou

Roast chicken with orange sauce 1000g /
Pecené kui‘e s pomeranci a paprikami 1000g
flame roasted with peppers and garlic, served with an orange sauce / flambované
kure s ¢ervenou paprikou a cesnekem, podavané s pomerancovou omackou
Roasted duck with cranberry stuffing 1000g /
Pecena kachna s brusinkovou nadivkou 1000g
crispy, roast duck stuffed with onion, bread crumbs and cranberries, served
with cranberry sauce / kachna nadivana cibuli, strouhankou a brusinkami, pecena
dokfupava, podavana s brusinkovou omackou

Quial with mushroom stuffing 1000g /
Krepelky s houbovou nadivkou 1000g
unboned quails stuffed with shallots, mushrooms and breadcrumbs, served
with a creamy lime sauce | celé vykosSténé krepelky, nadivané Salotkami,
Zampiony a strouhankou, podavané s limetkovou omackou se smetanou

385 K¢

465 K¢

840 K¢
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BK181

BK182

BK183

BK184

BK185

BK186

BK187

BK188

BK189

BK190

BK191

Roast rabbit and red current sauce 1000g /

Kralik se zkaramelizovanou cibulkou a rybizovou omackou 1000g ....................
served on a bed of lettuce with carmelised onion /

peceny kralik podavany na salatovém ltizku
Venison ragout 1000g / Srn¢i dusené 1000g
marinated in red wine, oranges, lemon rind and juniper berries, served in a stew
with carrots, celery and onion / rolovana srnéi plec marinovana v ¢erveném viné s
pomerandi, citronovou kiirou a jalovcem, dus$ena v marinddé s mrkvi, celerem a
cibuli

Lamb in red wine 1000g /

Pecena jehnéci kyta s omackou z ¢erveného vina 1000g 1
roast leg of lamb in a red wine sauce with herbs, and mint sauce / jehnéci ochucené
bylinkami, upecené a podavané s omackou z cerveného vina a maty

Roast veal with spinach 1000g /

Teleci pecené se Spenatovou nadivkou 1000g 1
marinated in lime and thyme, stuffed with spinach, onion and bacon / teleci maso
v marinadé z citronu a tymianu, nadivané Spenatem, cibulkou a slaninou

Roast pork with pineaplle 1000g /

Veprova pecené marinovana ananasem 1000g
marinated in pinapple juice, maple syrup, soya sauce and herbs / upecené veprové
maso marinované v ananasové S$taveé, javorovém sirupu, sojové omdacce a
bylinkach

English roast beef 1000g / Anglicky rostbif 1000g
served with traditional yorkshire pudding, vegetables and a thick red wine, cream
and horse radish sauce / $tavnata pecené z nizkého rosténce, podavana s pestrym
zeleninovym obloZenim, tradi¢nim yorkshirskym pudinkem, sytou omackou
z Cerveného vina a smetanovo-kienovou omackou

Salmon in danish pastry 1000g / Losos v listovém tésté 10008 ............coccccrrrnn. 1
fresh salmon baked in danish pastry with spinach, carrots, cheese and leek, covered
in a dill cream sauce / losos peceny v listovém tésté se Spenatem, mrkvi, pérkem a
syrem, podavany s jemnou smetanovo-koprovou omackou

Chesse platter 1000g / ObloZena misa syrova 1000g
eidam, smoked cheese, emmenthal, hermelin, blue cheese and feta cheese served
with majonaise and vegetables |/ eidam, uzeny syr, emental, hermelin, niva,
balkansky syr, vejce, zelenina

Ham plate Baroko 1000g / ObloZena misa Baroko 1000g
ham, debrecin ham, bacon, polican salami, hermelin cheese, eidam, eggs and
vegetable / Sunka, debrecinska pecené, anglicka slanina, poli¢an, hermelin, eidam,
vejce, zelenina

Special plate 1000g / Oblozena misa special 1000g
eidam cheese, smoked cheese, emmenthal cheese, hermelin cheese, niva cheese, ham,
debrecin ham, bacon, polican salami, egg, vegetables / eidam, uzeny syr, emental,
hermelin, niva, Sunka, debrecinskd pecené, anglickd slanina, polican, vejce,
zelenina

Cheese and fruit 1000g / Syrova misa s ovocem 1000g
eidam, hermelin, smoked cheese, mozzarella, niva, feta, pineapple, grapes, kiwi, nuts
/ eidam, hermelin, uzeny syr, mozzarella, niva, balkansky syr, medovy meloun,
hrozny, kiwi, ofechy
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890 K¢

150 K¢

090 K¢

790 K¢

890 K¢

650 K¢

650 K¢

650 K¢

750 K¢




